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B nanHOil cTraThbe NOAHMMAeETCA BONPOC O cHenU(HUKANUU OMWJIMHIBAJIBHOIO W MYJbTHJIHHIBAJIBLHOIO
MEHTAJIBHOI0 JIEKCHKOHA. B yacTHOCTH, paccMaTpHBalOTCA B¢ OCHOBHBbIC KOHLENIMH 10 €r0 CTPYKTYPHOMY
aCleKTy, T. €. 0 OPraHu3aliu M B3auMOoJelcTBHM ABYX (MM 0ojee) SI3LIKOB B CO3ZHAHMM OMJIMHIBOB M
MYJIbTWIMHIBOB. IloMuMo 3T0rO0, 00JIb1I0E BHUMAHHE Y/e/ISIeTCS UCCIeJOBAHUSAM N0 Bonpocy 006 o0padoTke
JIEKCHYECKOr0 XPaHWINIA OWJIMHIBA, T. €. JOCTYyNe K JIEKCHYECKOMY 3amacy, a HMEHHO CeJeKTHBHOM M
HeceJIEKTHBHOM cIocofe MOMCKA JeKCHYeCKHX eMHUI B MEHTAJIbHOM JieKcHKoHe. B paGore mpuBeaeHsl
pe3yJbTaThl IKCHEPUMEHTOB 3apYy0e:KHBIX YYeHBIX, OCHOBAHHBIX HA BBINOJHEHHUH 33/1aHUH HA NMPHHATHE
JIEKCMYEeCKOr0 PpelleHHsl, a TaK:Ke MCCJIEA0BAHMAX KOTHATOB. JTHMH MCCJIEJOBAHMAMH O0OCHOBBIBAETCH
NnepecMOTP KOHCEHCYCa YYEeHBIX ¢ CeJIEKTHBHOIO 0CTYNA K JIeKCHKOHY K HeceJ1eKTHBHOMY.
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[Iponiecc rioGanu3anuy ¥ MHTETPAllMd B COBPEMEHHOM MHUpPE BO MHOIOM H3MEHWII
JKU3HB yesioBedecTBa. C KakIbIM HOBBIM MOKOJIEHUEM JIIOU KOHTAKTUPYIOT C IPEACTABUTEIIMU
BCE OOJIBIIETO KOJIMYECTBA KYJbTYP M3 pa3sHBbIX YIOJKOB IUIAHETHI, @ B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB
y’K€ JETCTBa PAcTyT B IOJIMKYJIbTYpHOH cpele. B cBs3u ¢ 3TUM yBeIMYMBAETCS YUCIO
OWJIMHIBOB U, TaK Ha3bIBAEMbIX, MYJBTWIMHIBOB. COIJIACHO HCCIIEAOBAaHUAM, yXke oKojio 60-
75% nroneii TOBOPAT Ha JBYX M OoJiee SI3bIKaX U WCIOIB3YIOT UX B MMOBCEAHEBHOM XM3HH. Tak,
AKTYaJbHOCTh JIAHHOH pPabOThI 0OYyCIIOBIIEHA BO3pACTAIOLICH PpacIpOCTPaHEHHOCThIO OU- U
MYJbTUJIMHIBU3MA Ha COBPEMEHHOM JTalle pa3BUTHs OOIIECTBa.

CrHocoOHOCTh OWJIMHIBOB (MYJIBTHJIMHIBOB) K OCBOCHHIO BCE HOBBIX HHOCTPAaHHBIX
A3BIKOB IOpa3uTenbHa. MHTepec BbI3bIBAET U TO, KaK B HUX TIOJOBE YyMEILATCd U
B3aUMO/JICHCTBYIOT JIPYT C APYTrOM Cpa3y HECKOJIBKO SI3BIKOB. Llenpro maHHOW paboThI sSBISETCS
pa3bsCHEHUE XapaKTepa B3aUMOJICHCTBUS S3bIKOB B CO3HAHUU OWJIMHIBOB (MYJIBTHIIMHIBOB) U
KakuM 00pa30oM MPOUCXOAUT AOCTYH K MEHTAIBHOMY JIEKCUKOHY .

Jist TOCTHKEHHS TTOCTABICHHOMU IeTTH HEOOXOMMO BBITIOJIHHUTD CIICAYIONIHNE 3a1auu:

1) ompenenuTh CBSA3M MEXIY JIEKCHUECKMMM 3amacaMM IIEpBOIO M BTOpPOro (u
HOCJEIYIOIHX) SI3bIKOB,;

2) mNpoaHANIMU3UPOBATH CTPYKTYpYy MEHTAJIbHOIO JIEKCMKOHA M MEXaHU3MBl €ro
00paboTKH.

Kak u3BectHO, B mpoliecce ocyliecTBiIeHUsI BepOaibHOW KOMMYHHUKAIMM HA OJHOM U3
A3bIKOB, B TOJIOBE OWJIMHIBA (MYyJbTUJIMHIBA) aKTHMBU3HPOBAHBI BCE S3BIKH, KOTOPHIMH OH
Biajeer. [Ipu 3TOM MBI BHJIUM CIIOCOOHOCTH OWMJIMHIBOB OBICTPO MEPEKIHOYATHCS C OIHOTO
A3bIKa Ha JPYTroM U JIETKO MPEIoTBpallaTh NOMEXH, B BU/I€ IPOHUKHOBEHHSI HHOCTPAHHBIX CJIOB
B pPEUYEBOM IMOTOK, XOTS YTBEp)KIaTh, YTO TaKHE CIy4yal MOXXHO H30exaTh Bcerja, Oyner
HEBEPHO.

B psine paboT MeHTaNbHBINA JEKCUKOH — KOTHUTHBHOE 00pa3oBaHUE, NMPEACTaBIISAIOLIEee
co0o0il accoluaTUBHO-BEpOAIbHYIO CETh JUCTPUOYTMBHOIO THIA CBSA3EM MEXIy €IMHHULAMU
[2, c. 59]. UccnemoBaHue MEHTANLHOTO JIEKCUKOHA HANPSMYIO CBSI3aHO C OOBSCHEHHEM
BOCIIPUATHUS U TIOPOKIACHUS PEUH.

Crnenuduxanus OWIMHIBAILHOTO (MYJBTIMHIBAILHOTO) MEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHA
OCHOBBIBAETCS Ha JIByX KOMIIOHEHTaX: Ha CTPYKTYPHOM acleKTe JIEKCUYECKOT0 3araca, KOTOpbIi
MoJipa3yMeBaeT OpraHU3alMIo JBYX WM Oojiee 3bIKOB, U Ha acleKTe ero nepepadoTku. Yrto
KacaeTcsi CTPYKTYPHOIO KOMIIOHEHTA, TO 3[I€Ch BaXHO OTMETHUTH, YTO C Haydana MCCIEAOBAHUN
OMIMHrBU3Ma OBLIM COPMUPOBAHBI JIBE NMPOTUBOpeUAIue Apyr Apyry KoHuenuuu. CormacHo
NEePBOH, JJEKCUUECKOE XPAHUIIUIIIE HE3aBUCUMO OT $3bIKa, T. €. OMJIMHTB (MYJIbTHJIMHIB) BiajeeT

€IMHOM KOHLENTYyaJIbHOW CHCTEMOMW, KOTOpasi OXBAaThIBAET BCE SA3BIKH, KOTOpPHIE OH 3HaeT. llpn



9TOM JIEKCHYECKHE 3amachl KaXI0ro si3bIKa CYIIECTBYIOT OTACIBHO ApYr OoT apyra [5, c. 1-2].
OTO sBJIEHUE HA3bIBAIOT «IUIIOTE30M MHTErpUPOBAaHHOW Jiekcuku» (puc. 1). [laHHas Touka
3peHusl IMOATBEP)KIAETCS pPE3yJbTaTaMH 3KCIEPUMEHTOB, B KOTOPBIX MCIBITYEMBIM JaBalld
3aJjaHusl Ha MPUHATHE JieKcudeckoro pemieHus. [1o ux uroram ObLIO BBISBIEHO, YTO OUITMHIBBI
HE MOIUIM CAEpXaTb OAMH M3 SI3bIKOB, KOTOPBIM HE OBLI HYXEH ISl BBIIOJHEHUS 3aJaHHs
[6, c.4]. Bropas koHuenuus mpeAroiaract, 4To ABYs3bIUHAs JEKCHKAa MHTEIPHUPOBaHA Ha BCEX
YPOBHSIX TMPEACTaBICHUS, BKIIOYas CyO-JICKCHUECKUU, JIEKCHYECKUH € CEeMaHTHYECKHid /

KOHIIETITYaJIbHBIN (puC.2).
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Puc. 1 IlepecmoTpenHas wuepapxuueckas Puc. 2 Mojenb OUIMHIBaNIbHON HMHTEPaKTUBHOU
MOJENIb JIEKCHYECKOW M KOHLENTYaJIbHOM AaKTHUBALUH
penpe3eHTaluy MaMsATH OUIMHTBa

Yro xkacaercs acmekra mepepadOTKM  MEHTAJIbHOIO  JIEKCHMKOHA, pa3iIMyaroT
CEJICKTMBHBIM U HECEJIEKTMBHBIA JOCTYI K HEMY. OTOT BOIPOC MOJAPAa3yMEBAET ONPEICIICHUE
TOT'0, OCYILECTBIISIETCS JIX OJTHOBPEMEHHBIH JOCTYII K JIEKCUHUECKUM €UHUIIAM JIBYX SI3bIKOB WJIH
AKTUBHUPOBAH TOJIKO TOT SI3bIK, HA KOTOPOM B JJaHHBI MOMEHT BejieTcsl oOuieHue. B HayuHol
JMTEpaType MOXKHO HAWTH YEThIPE BapHaHTa PaCCMOTPEHUsI JaHHOTO Borpoca [3, ¢. 190]:

1) [lepBblii BapuaHT MpeAnonaraeT CeNeKTUBHBIM AOCTYN K JABYM (Wi OoJee)
JIEKCUYECKUM XPAaHUJIUILAM Ha CTPYKTYPHOM YpPOBHE. B Mojenu 3Toro Tuma MexaHusM JOJDKEH
CHayaja BBIIOJHUTH MOMUCK JEKCUYECKON €IMHUIBl B XPaHWIMILE NEPBOrO f3bIKA, a TOJIBKO
IIOTOM HAWTH €r0 COOTBETCTBUE U3 BTOPOTO.

2) BTopoil BapmaHT moOApa3yMeBAaeT CENEKTUBHBIA JIOCTYNl C WHTETPUPOBAHHBIM

JICKCUKOHOM, B KOTOPOM €CTh OJUH Y3CJI U TICPBOTO SA3bIKA, I[perﬁ AJi1 BTOPOr'o sA3bIKa U T.[.



CornacHo IEHCTBHIO 3TOT0 MEXaHHU3Ma, CJI0BA U3 HELEJIEBOrO sI3bIKa HUKOI'JIa HE aKTUBUPYIOTCS
U HE CO3JIal0T MOMEX U MepepaboTKe CIOB IEIEBOTO SA3bIKA.

3) Tpernidi BapuaHT NpemlyiaracT HECEJIEKTUBHBIM JOCTYl K HE3aBUCHMbBIM
JIGKCMYECKUM ~ 3allacaM: CcJIoBa U3 JBYX S3BIKOB aKTHBUDPYIOTCS mapauielibHo (a  He
IOCIICIOBATEIbHO) TaK, YTO BCE CJIOBA, YACTHYHO COBMECTUMBIC CO «CTHUMYJIOM», OYyIyT
AKTUBHUPOBAHbl. YUUTHIBAs, YTO 3Ta OINILMS OCHOBAaHA HAa HE3aBUCUMOMW JIEKCHKE, aKTHBAIUs
IPOUCXOTUT Yepe3 MEXaHU3M, KOTOPbI OyAeT UCKaTh CPEAH CIIOB KaXKIOTO S3bIKa OTACIBHO OT
JPYyTroro sA3bIKa.

4) YerBepThlii  BapuaHT coyeTaeT B ce0e  HECENEeKTHBHBIM  JOCTymn ¢
MHTETPUPOBAHHOM JIEKCMKOHM, KOTOpas HE 3aBUCUT OT sA3blka. CioBa M3 BCEX S3BIKOB
AaKTUBHUPYIOTCSI NApauIeIbHO, U BCE YaCTUYHO COBMECTHMBIE CO CTUMYJIOM, aKTHUBUPYIOTCS
OJTHOBPEMEHHO, B 3aBHCHMOCTH OT OIPEAEICHHBIX KPUTEPHUEB, HApUMep IO YacToTe HX
UCNONb30BaHUsl B s3blke. C  TOYUKM 3pEHUsT HHTEPAKTUBHOW aKTUBAlMM TMIIOTE3a
MHTETPUPOBAHHOM JIEKCUKH MOCTYJIMPYET CYLIECTBOBAHNE TOPMO3SILUX CBA3EH MEX]y CIOBaMU
pa3HbIX sA3bIKOB [7, C. 509].

B Hauvane wuccinenoBaHMil, NOCBALIEHHBIX OWIMHIBU3MY, YYEHbIE CKIOHSIUCh K
CEJIEKTUBHOMY JIOCTYIy K MEHTaJIbHOMY JIEKCUKOHY. OJHAKo B TIOCIEAHUE JECSATUIICTUS
HaAOJII0/1aeTCsl 3aMETHBIM IepecMOTp JaHHOro B3risga. OJHHMM U3 TNEPBBIX HMCCIEAOBAHUM,
MOCBSIIEHHBIX 3TOMY IEpPEeCMOTPY, SIBISETCS MCCIEAOBAHUE BIMAHUA (POHOTAKTUYECKHUX
HapyleHUH Ha MEeXaHU3Mbl 0OpaOOTKH MEHTAJIBHOIO JIEKCUKOHA Yy OMJIMHIBOB M MOHOJIMHI'BOB
[7, c. 510]. B skcrepuMeHTe MO MPUHSATHIO JEKCHYSCKUX PEUICHHH MO aHTITHHCKOMY SI3BIKY C
aHTJI0-HEMEIKUMHU OMIIMHTBAaJaMU aBTOPbI UCIIOIB30BAIM aHTIIMHCKUE «He-ciioBa» (non-words),
coJlepKalllie IOCJIeOBATeIbHOCTH OYKB, KOTOpbIE MPOTUBOPEUMWIN (OHOTAKTUYECKUM
IIPaBWJIaM AHIJIMMCKOTO SI3bIKA, HO COOTBETCTBOBAJIM IPABUJIAM HEMEIKOTO s3bIKa (HAIpUMeEp,
PFLOK). HWcmbiTyeMble MOMKHBI OBLUIM  ONPEACIUTH, SBISCTCS JIM CJIOBO HACTOSIIHM.
PesynpraTel mokasanu, uyTo OWJIMHrBajgaMm MOTpeOOBaJoCh OOJbIIE BpPEMEHH, YTOOBI UX
OTBEPrHYTh. DTO CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO OWJIIMHIB HE MOXET MOJaBUTh OJMWH M3 ABYX
CBOMX SI3BIKOB, J1a)K€ €CJIM KOHTEKCT 3aJaHMs CTPOTO OJHOS3bIUHBIN. OHM aKTUBUPYIOT CIIOBA U3
JIBYX SI3bIKOB, KOTJ[a IPUHUMAIOT JIEKCHUYECKUE PELICHUs] HA HEJOMUHAHTHOM $I3bIKE (T.€. BTOPOM
S3BIKE).

[Tomumo 3amaHuil Ha MPUHATHE JIEKCUYECKOTO pEIIeHHs TakkKe MPOBOAMINCH
UCCIICIOBaHMs, OCHOBaHHbIE Ha aHaiu3e KoruaroB. KorHatel — 53T0 cioBa oOIIero
NPOUCXOXKICHUS, BOCXOAAIIME K OJHOW M TOM ke mpadopme B s3bike-ocHoBe [1, c. §]. B
Ka4ecTBe MpHMEPa MOXKHO MPHUBECTH CJOBa MUSIC — MUSIQUE B aHTJIMICKOM M (paHILy3CKOM,

Nacht — noche B HemenkoM W HWCIAHCKOM M T. A. DTH POACTBEHHBIC CIIOBA 3HAYUTEIHHO



00JIer4aroT pacro3HaBaHHE TEKCTa Ha JPYrom s3bike. Takod ke 3¢dekt HabmomaeTcs He
TOJBKO B TEX CJIyYasxX, KOIJIa KOTHAThl MHUIIYTCS MPH TOMOINKM OjaHOro ajidasura. Tak,
Hampumep, rpedeckoe cioBo kévipo /'kendro/, dpanirysckoe centre /'Sento/ u apmsHCKOE
ytupnh /kent'ron/ taxxke siBisitoTcss KorHatamu. Yacto mpu 00ydYCHHHM HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY
o0OpamnarT 0cob0e BHUMaHUE Ha 00YUYCHHUE PaCIIO3HABAHUSI KOTHATOB.

Tak, ucxoms u3 NOJMy4YeHHOW HH(MOPMAIMK TI0 AaHAIM3UPYEMOMY BOIPOCY, MBI
HAOMOIaeM, YTO W3HAYANBHBIA B3I Ha JOCTYN K JIEKCHYECKOMY 3aracy, KOTOPBIH
3aKIII0YAJICSl B PACCMOTPEHUHU CEJICKTHBHOTO JIOCTYNa K JIEKCUKOHY, OBUI TMEPEecCMOTPEH 3a
nocjaeaHue aecsaTiiieTrs. HenaBHue wcciaeqoBaHus MOKa3aiH, YTO JIOCTYIN K OMJIMHTBAaJIbHOMY
(MyJITJIMHI'BAJIbHOMY) JICKCHYCCKOMY 3aracy sIBJSCTCS HECEJICKTHBHBIM I10 OTHOIICHHIO K
SI3bIKaM, O YeM CBHUJICTEIICTBYIOT PE3yJIbTaThl 33JaHUN HA MPHHATHE JIEKCUYECKOTO PEIICHHS,
yrnoMsiHyThie paHee. OgHAKO, HECMOTPSl HAa ATO, HAa CETOAHSIIHWHA JICHb IMOKa HET YETKOTO

KOHCCHCYCAa 110 BOIIpOCaM CHCI_II/I(i)I/IKaI_II/II/I OMJIMHIBAJIEHOIO (MYJIBTI/IJ'II/IHFBB.J'IBHOFO) JICKCUKOHA.
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